regionale bestemmelserom
avfallsbehandling ma falges.

CESTINA
Czech

Péce o pokozku se zvlh€ujiciureou

PouZziti

« Pouzivejte medi soft kazdy den pred
nasazenim.

« Pouzivejte vyhradné na nohy, pazea
naneporanénou pokozku.

« Naneste trochu krémové pény a
zlehka vmasirujte.

- medi soft se vstiebd rychle a beze
zbytku, pecuje o pokozku a hydratuje
ji.

« Vybrané Gi¢inné latky jsou vhodné
pro péciocitlivou pokozku a
zmirnéni pnutf.

« OptimélIné podporuje pécio pokozku
v souvislosti s terapif zdravotnimi
kompresivnimi puncochami.

- Silikonové samolepici pasky pak lépe
drzi.

« V3echny vyrobky péce o pokozku a
Uplety jsou koncipovany tak, aby je Slo
velmi dobfe kombinovat a pouZivat
navzdjem mezi sebou. To zajistuje
pifjemny komfort nosenti - kazdy den!

Pokyny:

- DUslednd péce zajistuje osvézenou,
uvolnénou a hebkou pokoZku.

« Diky kazdodennimu pranfVasich
puncoch z(stdva zajisténa
prody3nosta citelné prijemna
priléhavost natélo.

+ Oboji, punZochy a péce o pokozku,
jsou pevnou soucastiVaseho
aktivniho pFistupu ke kompresivn{
terapii.

« V3echny tidaje uvedené na
produktech slouzi proinformacia
ochranu spotfebitele.

« Kochrané zdravijsou zde umistény
bezpecnostnipokyny ohledné
vlastnostivyrobku ainstrukef pro
pouzivani,jakozitelefonnich Cisel
pro pfipad tisné.

- Udaje o G€innych I4tkdch umozfiujf
napf. alergik(im navonné latky, aby
sivybralivhodné vyrobky.

« Forma a rozsah (idajd jsou
stanoveny zakonema plativ celé
Evropské unii.

« Nddobku chrafite pfed slune¢nim
zafenim a teplotami vy33iminez
50°C.

« Nestfikejte proti otevienému ohni
nebojinému zdpalnému zdroji.

« Uchovévejte mimo dosah horka,
horkych povrchd, jisker, otevieného
ohné ajinych zdpalnych zdroji.

- Extrémné vznétlivy aerosol.

- Nddobka je pod tlakem a pfi zahrati
se m0Ze roztrhnout.

« Nepropichujte a nehazejte do ohné,
ani po pouziti.

+ Nesmisedostatdo rukou détem.

Vyrobky pro o3etfovéni pokozky od
firmy medi nepodléhaji Zédné
minimdlInf Zivotnosti nebo datu
expirace.

Jsou oznaceny,otevienou dézou“a
ddajem v mésicich.

Toznamend, Ze jakmile je tuba
oteviend aobsah se pouzivd, mél by se
vyrobek béhem ndsledujicich 6,9
nebo 12 mésicl spotfebovat.

Likvidace:

Zlikvidujte prosim odborné zcela
vyprazdnénou dézu v pFislusnych
sbérndch a zohlednéte pipadné
regiondInikritéria likvidace.

Pycckuit
Russian

Tepputopun Beero EC.

He noaseprarb eMKoCTb
BO3AEMCTBMIO NPAMOr0 COAHEUHOTO
cBeTa K Temnepartypsbl Boilwe 50°C.
He pacnbinfTb Ha OTKPbITEIN OrOHb
MAM NPOYME UCTOUHMKN
BOCMAGMEHEHMS.

XpaHWTb BAGAK OT UCTOUHMKOB
Tenaa, ropsumx NoBEPXHOCTE,
WCKP, OTKPBITOTO OTHSA 1 NPOUMX
MCTOUHNMKOB BOCMAGMEHEHNS.

.

Yx0A 3a KOXei C ToMOLLbI0
YBAQXHAIOLLEN MOYEBUHbI

MpumeHenne

McnonbayiTte cpeacTso medi soft
EXEAHEBHO NEPEATEM, Kak
0AeBaTbCA.

HaHocwTe ero ToAbKO Ha Horv 1
PYKM NPU HENOBPEXAEHHOM KOXE.
HaHecwTe HeboAbLIOE KOAYECTBO
KpeMm-neHbl U AerKnmMu
ABUXEHUAMW BOTPUTE B KOXY.
medi soft BnuTbiBaeTCS BHICTPO U
6e3 0CTaTKOB, yXaX1BaeT 3a KOXeM
W yBAAXHSAET ee.

M3ﬁpaHHb\e UHIPEANEHTbI
NOAXOAAT ANS YXOA@ 38
YYBCTBUTEABHOM KOXEN U AN
CMArYeHnsa HanpsaxeHus.
0O6ecneunsaeT onTUManbHyo
NOAAEPXKY BO BPEMSA AeUYEHUs C
npUMeHeHneM MEeANUMHCKNX
KOMMPECCHUOHHbBIX YYAOK.
Obecneynsaet AONOAHUTEAbHYIO
MPOYHOCTb CUAMKOHOBbIX
YAEPXMBAIOLLMX AEHT.

Bcs npoaykuva medi no yxoay 3a
KOXET 1 TOUKOTaXHBIMM
n3peAMAMK pa3paboTaHa Takum
oﬁpaaoM, YTO OHa MOXET OYeHb
Xopowo KOMGMHMDOBaTbCﬂ 4
NPUMEHATLCS COBMECTHO APYT C
APYrom.

Ona obecneunsaet camble
KOMGOOPTHBIE OLLYLLEHUS NPY
HOCKE — KaXAblil AeHb!

Ykazanus:

* [1OCTOSHHBIN YXOA 38 KOXEN
obecrneunBaeT cBEXeCTb,
paccAabAeHIe 1 3NaCTUUHOCTL
Batuei koxu.
BO3AYXONPOHMLAEMOCTb 1
KOMGOPTHBIE OLLYLLIEHUS OT
npuAeraroLLei Gopmbl
COXPEHATCA ABXE NOCAE
EeXEAHEBHOW CTUPKKM BaLumx Uynok.
YXOA 1 32 UyAKEMM, 1 33 KOXeN
ABAAETCA CaMOM BaXHON
COCTaBARIOLLEN BO BPEMS aKTUBHOM
ha3bl KOMMPECCUOHHOM Tepanin.
Bce cBeAEHWSA Ha NPOAYKLAM
CAYXaT AAS O3HAKOMAEHMS 1 AAA
3aLUMTbI NoTPebUTEAS.

A 33LUNTBI 3A0POBLA UMEKOTCS
NPEAYNPEAUTEALHBIE YKa3aHHs,
KacaloLLNECH XapaKTepHCTUK
NPOAYKLIMM, & TaKXE UHCTPYKLMU 1
HoMepa TeAehOHOB Ha
IKCTPEHHBIN CAyYait.

CBeAeHUs 00 HrpeAreHTax
NO3BOASIOT BbIGHPATH MOAXOASLLYIO
NPOAYKLIMIO, HAMPUMED, TeM, Y KOO
MMEeTCs anepris Ha
apomaTUUeckie BELIECTBa.
Ddopma 1 06bEeM 3TUX AGHHBIX
YCTaHOBAEHbI B 3aKOHOAGTEALHOM
NOPSAKE W ABTCTBUTEAbHbI Ha

* Ype: HO
AETKOBOCTIAGMEHSIOLUMIACS
a3pO30Ab.

.

EMKOCTb HaXOAMTCS MOA
Aa@BAEHMEM 1 MOXET B30pBaTLCA
pu HarpesaHnm.

He NpoTbiKaTb UAK HE CXUraTb AaXe
NOCAE MCMOA30BAHMS.

XpaHWTb B HEAOCTYNHOM AAS AETENR
mecTe.

Mpoaykuus komnaHun medi Pflege He
MMEET MUHUMaALHOTO CPOKa
FOAHOCTM 1AM CPOK& XpaHEHHS.

Ha Heit meeTcs CUMBOA «OTKPBITOMN
6aHouKM» C ykasaH1em MecsLa.

3T0 03HAUAET, UTO Kak TOABKO THOOMK
GYAET OTKPBIT 1, CAGAOBATEALHO,
COAEPXMMOE BYAET MCTOALIOBATBCS,
NPOAYKT AOAXEH BbITb MCMOAB3OBAH B
TeueHue caeaytolwmnx 6, 9 nan 12
mecALes.

Ytuanzauus:

CoBepLIEHHO NYCTYH0 EMKOCTb,
HEo6X0AMMO YTUAM3MPOBATL
Haanexallum o6pasom B
COOTBETCTBYHOLLMX NPUEMHbIX
NyHKTaX U NpK HEO6X0AMMOCTH
YUHTBIBATL PEFMOHAAbHbIE KDUTEPUM
YTUAMBALIMN.

EAAHNIKA
Greek

Mepimoinon Tng emdeppidag ue
£vudaTiki oupia

Epapuoyi
* EQapuo6leTe KaONUEPIVA TOV PP
medi soft mpiv amd To vruaiyo.
* Na xpnolporoleiTal amokAeIoTIKG og
n6dIa, XEPIA Kal o€ SEPHA XWPIG
TPAUMATIONOUG.
AmA@veTe Aiyo amd Tov KpePmOn
appd Kal kaveTe anakd Hacal.
0 appog medi soft anoppogdrar
YPAYOPQ Kal Xwpig va agrivel
UTTOAEIUATA, TIEPITIOIETAl KAl
EVUDATWVEI TNV EMOEPUIDA.
Ta emAeypéva ouoTarikd eival
KaTAANAa yia euaiobnTeq
emOePUIdE, yia TNV TEPITOINGN Kal
KATaMPAuvon Twv PEBICHMV.
YrnooTnpiler Gpiata Ty riepinoinon
ota nhaioia Bepaneiag We 1aTPIKEG
kdAToEG oUpTTiEONG.
SupBAAAe, emmAéov, 0TN OTAPIEN
TWV QUTOKONNTWV IHAVTWV
OIANIKOVNG.
‘Oha Ta MAEKTA TpoidvTa
nepimoinong Tou déppatog Tng medi
eival oxedlaopéva kata TETolo
TPOTIO, MOTE Va GUVEUGTLOVTAI TIOAU
KaAd PETAEL TOUG KAl va Umopouv va

.

.

xpnaoigoroindolv pal.
‘Eto1 SlaoalileTar euxdpioTn kai
Avetn xprion - kaBnuepiva!

Yriodeigeig:

« Houvenriq mepimoinon Tng
emdeppidag dlaopailel éva ppéako,
XaAapO Kai analo dépua.

H ikavaTnTa avanvorig kai n aiedntd
EUXAPIOTN EQAPHOYT| TTAPAUEVOUV
XGpn oT0 KABNUEPIVO MAUGILIO TwV
KaATOWV 00G.

Tb00 N TepimoinGn pe TIG KANTOES,
00 Kai n nepimoinon g
£mdepWIdAg, amoTehoUv oNUavTIKG
oToIxela TNG evepyoug SIapOPPWoNG
Tng Bepaneiag cupmieong.

‘OAa Ta oTOIXElD EMAVW OTA TIPOIGVTA

XPNOILEUOUV OTNV EVNLIEPWON KaI TNV

TIPOGTAGIA TOU KATAVAAWTH.

lia Tnv mpooTaciag Tng uyeiag,
undpxouV MPOEIdOTIOINTIKEG
UTOBEIEEIG WG TIPOG TIG IBIOTNTEG TWV
TIPOIOVTWY, KABWG Kal 0dNyieg
xpriong kai TNAe@wvikoi apiBoi oe
TIEPIMTWON avAyKNng.

Ta aToixeia mepf ouaTaTkwV divouv
Tn duvatdTNTa T.X. OE AAAEPYIKOUG OE
apWHATIKEG OUGTEG Va EMAEYOUV Ta
KaTGAANAQ TipoiévTa.

H poper Kai To e0pOg TwV GTOIXEIWV
TIPOBAEMOVTAl £K TOU VOUOU Kal
1oxUouv ae 0AOKANPEN TNV Eupwiaikn
‘Evwon.

To doxeio mpérel va mpoaTateleTal
and Tv nhiakr akTivoBoAia kai and
Beppokpacieq dvw Twv 50°C.

MnV wekaleTe POG AVOIXTEG EOTIES
PAOYag 1 GANeG TINYEG avAgAeENG.
Makpid and BeppdTnTa, KauTeg
EMQAVEIEG, OTVONPES, QVOIXTEG
£0Tieq PAOYAC Kal GAeG TINYEG
avagAegng.

E&aipeTika eU@AeKTO agpOAULA.

To doxeio BpiokeTal umo migon kar
uriopei va ekpayel pe T BepudTnTa.
Na pnv 10 TPUTATE 1 TO KaiTe, aKOun
Kal UeTa mn xprion.

Na diatnpeftar pakpid and ta
naidid.

Ta npoiévTa nepimoinong Tng medi dev
UTIOKEIVTAI OE NPEPOUNVIES ANENG.

Emonpaivovtal pe éva «avoikTd kouTi»
Kai pia évdeign prva.

AuTé onuaivel 611 and T oTIyur Tou To
owAnvapio 6a avoixTel kal Ba
Xpnaiponoin6el To mepiXOHEVO, TO
TPOi6v Ba Mpémel va katavaAwOel
EVTOG TWV EMOPEVWY 6, 9 1 12 Unvv.

Anéppiyn:

AToppinTETE KATA Ta TTPOPAETIGHEVA
T0 KoUTi, aQOU £Xel adEIG0E EVIEADG,
0€ QVTioTOIXa onpeia GUAOYNG
ouvuroAoyilovrag meavd Tomkda

KPITAPIa andppiyne.
4‘046 8999
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FOAM

Hautpflege mit
Rosskastanie und
feuchtigkeits-
spendender Urea
care gel

forday time use

medi. | feel better.

Deutsch
German:

Hautpflege mit feuchtigkeitsspen-
denderUrea

Anwendung

+ Wenden Sie medi soft taglich vor
demAnziehenan.

- Bitte ausschlieRlich an Beinen,
Armen und aufunverletzter Haut
verwenden.

« Den Cremeschaum sparsam
auftragen und leicht einmassieren.

- medi soft zieht schnell und
riickstandsfrei ein, pflegt und
spendetder Haut Feuchtigkeit.

- Dieausgewahlten Inhaltsstoffe sind
fiirsensible Haut zur Pflege und
Linderung von Spannungen
geeignet.

« Unterstiitzt optimal die Hautpflege
im Zuge der Therapie mit
medizinischen Kompressions-
strumpfen.

- GibtSilikonhaftbéndern zusatzlich
Halt.

- Alle Produkte der medi Haut- und
Gestrickpflege sind so konzipiert,
dass Sie diese sehr gut kombinieren
und miteinander anwenden kénnen.
Dies sorgt fiirangenehmen
Tragekomfort - jeden Tag!

Hinweise:

« Konsequente Hautpflege sorgt fiir
erfrischte, entspannte und
geschmeidige Haut.

« Atmungsaktivitat und die spiirbar
angenehme Passform bleibt Ihnen
durch dietagliche Wasche Ihrer

Strimpfesicher.

- Beides, Strumpf- und Hautpflege,
sind feste Bestandteilein lhrer
aktiven Gestaltung der
Kompressionstherapie.

- Alle Angaben aufden Produkten
dienen der Information und dem
SchutzdesVerbrauchers.

« Zum Schutz der Gesundheit sind
Warnhinweise beziglich der
Produkteigenschaften sowie
Handlungsanweisungen und
Telefonnummern fiir den Notfall
aufgebracht.

- Dielnhaltsstoffangaben
ermoglichen z. B. Duftstoffallergi-
kern, passende Produkte
auszuwdhlen.

« Form und Umfang der Angaben sind
gesetzlich vorgeschrieben und
EU-weit giiltig.

- Den Behdltervor Sonnenbestrah-
lung und Temperaturen tiber 50°C
schiitzen.

« Nicht gegen offene Flammen oder
andere Ziindquellen spriihen.

- Von Hitze, heiRen Oberflachen,
Funken, offenen Flammen und
anderen Zindquellen fernhalten.

« Extrem entziindbares Aerosol.

- Behdltersteht unter Druck und kann
bei Erwarmung bersten.

« Nichtdurchstechen oder
verbrennen, auch nicht nach
Gebrauch.

« Darfnichtin die Hande von Kindern
gelangen.

Die Produkte der medi Pflege
unterliegen keinem Mindesthaltbar-
keits- oder Verfallsdatum.

Siesind miteiner,gedffneten Dose”
und einer Monatsangabe
gekennzeichnet.

Das bedeutet, sobald die Tube
geoffnetwird und folglich der Inhalt
Verwendung findet, sollte das Produkt
innerhalbdernéchsten 6,9 oder 12
Monate aufgebraucht werden.

Entsorgung

Bitte entsorgen Sie die vollstandig
geleerte Dose fachgerecht bei
entsprechenden Sammelstellen und
berticksichtigen ggf. regionale
Kriterien zur Entsorgung.

English
English:

Skincare product containing
moisturising urea

Usage Instructions

« Use medi soft daily before putting on
your device.

« Useonly on unbroken skin on legs
andarms.

« Apply the foam lotion sparingly and
rubitin gently.

- medi soft absorbs quickly without
leaving residue, nourishing and
moisturising your skin.

- Ourspecially selected ingredients
are designed to provide even
sensitive skin with soothing care and
relieffrom tension.

- Offers optimal skincare for therapy
with medical compression stockings.

« Givessilicone top bands additional grip.

« All medi skin and fabric products are
designed towork optimally in
combination with each other. This
ensures that wearing medi products
iscomfortable, every day!

Instructions:

- Consistentskincare ensures thatyour
skiniskeptrefreshed, relaxed and
smooth.

- Washing your stockings daily ensures
thatthe fabric remains breathable
and fits correctly.

- Both stocking care and skincare are
essential componentsin actively
undertaking your compression
therapy.

« All product details are provided to
inform and protect the user.

- To protectyour health, there are
warningindications on the products’
characteristics as well as handling
instructions and telephone numbers
whichareto be used in the event of
anemergency.

- Theinformation on materials and
ingredients enables the right
productsto be selected, e.g. for those
whoare allergic to fragrances.

- The form and scope of these details
are setdown as requirements by law
andvalid throughout the European
Union.

- Keep the canisterout of sunlightand
atatemperature under50°C.

- Donotsprayitinthevicinity ofopen
flames or other sources of ignition.

- Keep the product away from heat,
hot surfaces, sparks, open flames
and othersources of ignition.

« Thisis an extremely flammable
aerosol.

« The canisteris pressurized and may
burstunder pressure.

- Donotpierceitorsetfiretoit,even
afteruse.

- Keep out of reach of children.

The medi care products are not
subject toany minimum storage life or
best before dates.

Thereisa picture ofan opened
containerwhich contains the number
of monthsthat the product should be
used within once opened.

This means thatassoon as the tube
hasbeen opened and itscontentsare
being used, the product should be
used up within the next6,90r12
months.

Disposal:

Please dispose of the completely
empty canisterin the appropriate
manner, by takingittoan
appropriate collection point,and
take regional regulations for
disposalinto consideration where
applicable.

Frangais
French:

Soindelapeauhydratantal'urée

Utilisation

- Utilisez medi soft tous les jours
avantdevous habiller.

« Utilisez le produit uniquement

- surlesjambes, les bras et une peau
intacte.

« Appliquez une petite quantité de
créme moussante et masser
légerement pour la faire pénétrer.

- medi soft pénétre rapidement sans
laisserdetraces, apaise ethydrate la
peau.

« Lescomposants sélectionnés
conviennentau soin des peaux
sensibleseta l'atténuation des
sensations de tiraillements.

« Accompagnementidéal du soindela
peaudans le cadre de thérapies avec
des bas de compression médicaux.

- Améliore latenue des bandes
adhésivesensilicone.

« Tous les produits medi de soin de la
peau etd'entretien des textiles sont
congus de maniére a pouvoir étre
parfaitement combinés et utilisés
entre eux.

Celavousassure un excellent confort
de portjourapres jour!

Remarques:

- Des soins réguliers assurent une peau
tonifiée, détendue et lisse.

- Les propriétés respirantes et la forme
agréablement ajustée sont
conservées grace au lavage quotidien
devos bas.

- Les produits d'entretien des bas et de
soinde la peau font partie intégrante
devotre thérapie active de
compression.

- Toutes lesindications fournies sur les
produits sont destinées a
Iinformation et la protection du
consommateur.

« Pourla protection de la santé, des
avertissements surles propriétés des
produits ainsi que des instructions et
des numéros de téléphone pour les
casd‘urgence figurentsurles
produits.

« L'indication des composants permet
p.ex.auxpersonnes allergiques aux
parfums de choisir des produits
adaptés.

- Laformeet|'étendue desindications
sont prescrites par la loi et valable
danstoute I'UE.

« Protégerla bouteille des rayons du
soleil et de températures supérieures
a50°C.

« Ne pasvaporiseren directiond‘une
flamme nue ou d‘autres sources
d‘inflammation.

- Teniradistance de la chaleur, de
surfaces chaudes, d'étincelles, de
flammes nues et autres sources
d‘inflammation.

+ Aérosol extrémement inflammable.

« Le récipient est sous pression et peut
explosersous I'effet de la chaleur.

« Ne pas percer ni briler, méme aprés
usage

« Tenirhors de portée des enfants.

Les produits de soin medi n‘indiquent
pasde date limite d‘utilisation ni de
date de péremption.

llsfont figurer une « boite ouverte » et
unnombre de mois.

Celassignifie qu‘a partirdu moment ol
lerécipientestouvert, le produit
devrait étre utilisé au cours des 6,9 ou
12moissuivants.

Elimination:

Veuillez éliminer correctementla
bonbonne entiérementvidée dans
les points de collecte correspon-
dantsentenantcomptele cas



échéant des consignes d’élimination
régionales.

Espaiiol
Spanish:

Cuidado hidratante paralapiel con
urea

Aplicacién

« Emplee medi softa diario antes de la
colocacion.

- Utilicelo exclusivamente en piernas,
brazosy piel que no presente
lesiones.

- Aplique una pequefia cantidad de
cremay haga un ligero masaje.

- medi soft se absorbe répidamente
sindejarrestosy cuida e hidrata la
piel.

« Las sustancias seleccionadas son
aptas parael cuidadoyel aliviode
tensionesen pieles sensibles.

« Ayuda de forma éptima al cuidado de
la piel en el marcode la terapia con
medidas de compresién médicas.

« Aporta una sujecién adicional alas
bandas adhesivas desilicona.

« Todos los productos de cuidado del
tejidoyla piel de medise han
disefado para que se puedan
combinaryemplearde forma
conjuntaa la perfeccion.

Esto garantiza una agradable
comodidad a diario.

Indicaciones:

- Elcuidado adecuado de la piel le
aporta frescura, relajaciény suavidad.

- Garantiza la actividad respiratoriay
el porte agradable mediante el lavado
diario delas medias.

- Elcuidadode la piel y de las medias
debe considerarse una parte activa
delaterapiade compresion.

« Todos los datos de los productos
sirven parainformary protegeral
usuario.

« Para proteger lasalud, se han
anadido advertencias sobre las
propiedades del producto, asicomo
instruccionesy nimeros de teléfono
para casos de emergencia.

- Los datos sobre los compuestos
permiten elegirlos productos
adecuados, porejemplo, para
alérgicos a sustancias aromaticas.

« Laformayelalcance de los datos se
prescriben legalmente y son validos
entoda la UE.

- Proteja el recipiente frente ala
radiacién solary las temperaturas
superioresa 50°C.

« Nolo pulverice en llamas abiertas ni
otras fuentes deignicion.

+ Manténgalo alejado de calor,
superficies calientes, chispas, llamas
abiertasy otras fuentes de ignicién.

« Aerosol extremadamente
inflamable.

« El recipiente estd bajo presiony
puede estallaren casode
calentamiento.

« Nolo perfore niqueme, tampoco
después del uso.

+ Manténgalo fuera del alcance de los
nifos.

Los productos de cuidado de medino
tienen fecha de duracién minima nide
caducidad.

Cuentan con un simbolo de bote
abiertoy unaindicacién de meses de
validez.

Estoimplicaque,alabrirel tuboyal
aplicarel contenido, el producto se
debe consumiren un periodode 6,9 0
12 meses.

Eliminacién:

Elimine los botes completamente
vacios de forma correctaen los
puntos adecuadosyteniendoen
cuentasiprocede los criterios de
eliminacién regionales.

Portugués
Portuguese:

Tratamento de pele com hidratante
deureia

Aplicacao

« Apligue o medi soft diariamente
antes de se vestir.

- Aplicarexclusivamente
nas pernas, nos bracos e sobre a pele
intacta.

« Aplicarmoderadamente a espuma
cremosa e massajar com delicadeza.

- O medisoftabsorve rapidamente e
nao contendo residuos, nutre e
hidrataa pele.

- Oscomponentes selecionados sao
adequados para nutrire aliviar
tensoes de peles sensiveis.

- Protege bem o tratamento de pele
nodecorrerda terapiacom meiasde
compressao médica.

- Dispoe de fitas adesivas de silicone
adicionais.

« Todos os produtos para cuidado da
pele e da malha da medisao
concebidos de modo a que
combinem muito bem e possam ser
aplicados em conjunto.

Isto proporciona uma utilizacao
confortdvel todos os dias!

Nota:

- Ostratamentos consistentes da pele
ga rantema renovagéo, 0
relaxamento e asuavidade da pele.

« Lavando diariamente as suas meias,
mantém a capacidade de respiracaoe
aexperiéncia do ajuste confortavel
das mesmas.

- Tanto otratamento das meias como o
tratamentode pele fazem parte
integrante do seu modelo ativo de
terapia de compressao.

- Todas asindicacdes sobre os
produtos servem para informare
proteger o consumidor.

« Paraa protecao da sadide,
incluem-se tanto avisos sobre as
propriedades do produto, como
indicagdes de manuseamento e
nidmeros de telefone para casos de
emergéncia.

« Asinformacdes sobre os
componentes permitem, p.ex., a
pessoas alérgicas ao pé, a selecao de
produtos adequados.

- Aforma e extensao das informacoes
sdo prescritas legalmente e vélidas
emtodaa UE.

- Proteger o recipiente de raios solares
edetemperaturas superioresa 50
o
C.

« Nao pulverizar sob chamas ou outras
fontes deignicao.
- Manter longe do calor, superficies

quentes, faiscas, chamas abertase
outrasfontes de ignicao.

« Aerossol extremamente inflamavel.

« Orecipiente estd sob pressdoe,em
casode aquecimento, pode explodir.

- Naofurarou queimar, mesmo apdsa
utilizacao.

« Ndodeve estaracessivel a criancas.

Os produtos de cuidados da medinao
estdosujeitos aqualquervalidade
minima ou prazo de validade.

S&omarcados com um ,frascoaberto”
eumaindicagdodo més.

Isto significa que, assim que se o tubo
foraberto e o seu conteddo for
utilizado, o produto deve ser
consumidonos 6,9 ou 12 meses
seguintes.

Eliminagao:

Elimine o frasco totalmente vazio de
forma correta nos pontos de recolha
apropriadosetenhaem
consideracdo, se necessario, 0s
critérios regionais de eliminagao.

Italiano
Italian:

Trattamento perla pelleidratante
all’urea

Applicazione

- Utilizzare medi-soft ogni giorno
primadiindossare gli abiti.

. Utilizzare
esclusivamente sugambe, bracciae
supelleintatta.

- Applicare lacremain piccola
quantita e massaggiare bene.

- Medi-soft si assorbe rapidamente e
non lascia residui, cura e dona alla
pelleidratazione necessaria.

« lcomponenti selezionati contenuti
nel gellorendono adatto peril
trattamento della pelle sensibile e
perridurre la sensazione ditensione.

- Eunottimo trattamento perla pelle
in caso di terapie con calze medicali
dicompressione.

- Conferisce un’ulteriore tenuta alle
strisce adesive inssilicone.

- Tuttiiprodotti medi perlacuradella
pelle e dei materiali sono realizzati in
modo da poterli combinare tra loro
ed utilizzare anche insieme.

Cid garantisce il massimo comfort
-ognigiorno!

Avvertenze:

- Unadeguato trattamento garantisce
una pelle fresca, distesa ed elastica.

« Latraspirazione e una conformazione
comoda vengono garantite dal
lavaggio quotidianodelle calze
medicali.

- Lacuradelle calzeedil trattamento
della pelle sono elementi
fondamentalidi unaterapia di
compressione correttamente
strutturata.

- Tuttiidatiriportatisui prodotti sono
destinatiallinformazione e alla tute-
ladel consumatore.

« Atutela della salute sonoriportate
avvertenze relative alle
caratteristiche dei prodotti,
istruzioni per I'utilizzo e i numeri di
telefono ai qualirivolgersiin caso di
emergenza.

- | datirelativi ai componenti

consentono di scegliere i prodotti pili
adattiad esempioa chiéallergico ai
profumi.

« Laforma e la quantita dei dati sono
stabilite dallalegge e sonovalide in
tutta I'Unione europea.

« Proteggere la confezione
dall'esposizione diretta ai raggi del
sole e atemperature superioria 50
°

« Non spruzzare contro fiamme libere
oaltre fontidiaccensione.

« Tenere lontano dal calore eccessivo,
da superfici calde, scintille, iamme
libere e altre fontidiaccensione.
Aerosol estremamente
inflammabile.

- Contenitore sotto pressione che pud
esplodere seespostoa
riscaldamento eccessivo.

- Nonforare e non bruciare, neppure
dopo I'uso.

- Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

| prodotti dei trattamenti medi non
hanno date minime di conservazione
odiscadenza.

Sono contrassegnati con una
“confezione aperta”e con
I'indicazione dei mesi.

Cio significa che quando la confezione
viene aperta e il quindi contenuto
viene utilizzato, il prodotto dovrebbe
essere Consumato entro i successivi6,
9oppure 12 mesi.

Smaltimento:

Smaltire la confezione
completamente vuota in maniera
appropriata, conferendola ai relativi
puntidiraccolta, nel rispetto degli
eventuali criteri regionali perlo
smaltimento.

Nederlands
Dutch:

Huidverzorging met hydraterend
ureum

Toepassing

« Gebruik medi soft dagelijks v6or het
aankleden.

- Vitsluitend op benen,
armen en onbeschadigde huid
gebruiken.

+ Watcrémeschuim aanbrengen en
zachtinmasseren.

- medi softtrekt snel en volledigin,
verzorgten hydrateertde huid.

- De geselecteerde ingrediénten zijn
geschiktvoor de gevoelige huid voor
deverzorgingen verlichtingvan
spanningen.

- Optimale ondersteuning van de
huidverzorging bij therapie met
medische compressiekousen.

- Geeft kousen metsiliconen boord
een betere houvast.

+ Alle producten van de medi huid-en
weefselverzorging zijn zo
ontwikkeld dat u deze zeer goed kunt
combineren en met elkaar kunt
gebruiken.

Ditzorgtvooreen prettig
draagcomfort—iedere dag weer!

Opmerkingen:
- Consequente huidverzorging zorgt
vooreen frisse,ontspannen en

soepele huid.

- Deactieve ademing en de merkbaar
prettige pasvorm blijven
gegarandeerd door dagelijks uw
kousen tewassen.

« Zowel de verzorging van de kousen
alsvande huid vormen eenvasten
actiefonderdeelvande
compressietherapie.

- Alle gegevens op de producten zijn
bestemd terinformatie en ter
bescherming van de consument.

« Ter bescherming van de gezondheid
zijn waarschuwingen met
betrekking tot de producteigen-
schappen alsmede behandelingsa-
anwijzingen en telefoonnummers
voor noodgevallen vermeld.

- Dankzij de gegevens over de
ingrediénten kunnen personen die
allergisch zijn voor bijv. geurstoffen
geschikte producten uitkiezen.

- Vorm en omvang van de gegevens
zijn wettelijk voorgeschrevenenin
dehele EU geldig.

- Stel het product niet bloot aan
zonnestraling en temperaturen
boven 50 °C.

- Spuit nietin de richting van
vlammen of andere ontstekings-
bronnen.

« Houd uitde buurtvan hitte, hete
oppervlakken, vonken, openvuuren
andere ontstekingsbronnen.

« Zeer licht ontvlambare aerosol.

+ Houderonderdruk; kan openbarsten
bijverhitting.

- Nietdoorboren of verbranden, ook
nietna gebruik.

- Mag nietin de handenvan kinderen
terechtkomen.

De producten van de medi-verzorging
hebben geen minimale
houdbaarheids- of vervaldatum.

Zezijn gemarkeerd met een
.geopende verpakking"“en een
vermelding van de maand.

Datbetekent dat zodra de tube wordt
geopend endaarnadeinhoud wordt
gebruikt, het product binnen de
komende 6,9 of 12 maanden moet
worden verbruikt.

Afvalverwijdering:
Leverdevollediglege doosin bijde
betreffende verzamelplaatsen houd
rekening meteventuele plaatselijke
voorschrifteninzake
afvalverwijdering.

Dansk
Danish:

Hudpleje med fugtende urea

Anvendelse

- Anvend medi soft hver dag, fer du
kleeder dig pa.

-« Ma udelukkende anvendes pa ben,
arme og uskadt hud.

« Cremens skum pafares sparsomt og
masseres letind.

- medi soft optages hurtigt og
fuldstaendigt af huden, som plejes og
fugtes.

- Deudvalgte indholdsstofferer
egnede til fglsom hud til pleje og til
lindring af spaendinger.

+ Understgtteroptimalt hudplejeni

terapiforlgbet med medicinske
kompressionsstrgmper.
- Giversilikonebandene ekstra faeste.

- Alle medi-produktertil pleje af
hud- og strikvarerer lavet sadan, at
dumeget godt kan kombinere dem
og bruge dem i forbindelse med
hinanden.

Detgiver behagelig baerekomfort -
hverdag!

Bemaerk:

- Konsekvent hudpleje giver forfrisket,
afstresset og smidig hud.

« Andbarheden og den maerkbart
behagelige pasform bevarer du med
dendaglige vask.

- Begge dele, plejen af hud og strempe,
erfaste bestanddeleidin aktive
udformning afkompressionsterapi-
en.

« Alle oplysningerne pa produkterne
tjenertil forbrugerens oplysning og
sikkerhed.

- Til beskyttelse af helbredet er der
patryktadvarslervedrgrende
produktegenskaberne sammen med
instruktioner og telefonnumre til
brugingdstilfaelde.

« Oplysningerne om indholdsstofferne
giverfeks.duftstofallergikere
mulighed foratveelge de passende
produkter.

- Oplysningernes form og omfang er
fastlagte ved lov og geelderihele EU.

- Beskyt beholderenimod direkte
sollys ogimod temperaturer pa over
50°C.

+ Maikke sprayes mod abenild eller
andre antaendelseskilder.

- Skal holdes pa afstand fra meget
varme overflader, gnister, dben ild og
andre antandelseskilder.

- Seerdeles let anteendelig aerosol.

- Beholderen starundertryk og kan
spraenges ved opvarmning.

- Stikikke gennem beholderen og
braend den ikke, heller ikke efter
brug.

+ Méikke kommeihaenderne pa barn.

Produkterneiserien medipleje har
ikke nogen dato for mindste
holdbarhed eller udlgbsdato.

De ermaerket med en ,dbnet dase”og
angivelsen afen maned.

Det betyder,atsa snarttuben abnes
ogindholdettilsvarende anvendes,
bgrproduktet brugesinden for de
naeste 6,9 eller12 maneder.

Bortskafning:

Bortskafvenligstden fuldstaendigt
tgmte dase pa den rigtige made pa
detilsvarende genbrugsstationer, og
tag hensyn til eventuelle regionale
bestemmelservedrgrende
bortskafning.

Svenska
Swedish:

Hudvard med fuktighetsgivande
Urea

Anvéndning

« Anvand medi soft dagligen fore
patagningen.

- Anvénd uteslutande

pa ben,armar och oskadad hud.

- Applicera krdmskummet sparsamt
ochmasserain det latt.

- medi softtrangersnabbtinihuden
utan attlamnarester,och gerhuden
vard och fuktighet.

- De utvalda innehallsamnena lampar
sig forkanslig hy samtvard och
lindring av spanningar.

« Frémjar optimalt hudvarden
isamband med terapin med
medicinska kompressionsstrumpor.

- Detgerextra stod at haftband utav
silikon.

- Samtliga medivardprodukter for
hud och stickade varor har
utvecklats sd attde garbra att
kombinera och anvéndas
tillsammans.

Och pa detséttet ardetskontattha
pasig de stickade varorna - varje
dag!

Information:

+ Med en konsekvent hudvard farduen
uppfriskad, avslappnad ochsldt hud.
- Genom den dagliga tvatten bibehaller
dina strumporsin andningsaktivitet

ochsinkannbart skéna passform.

« Bade strump- och hudvard &rfasta
bestandsdelariden aktiva
utformningen av din kompressions-
terapi.

- Samtliga uppgifter pa produkterna
avses forattinformera och skydda
anvdndaren.

- Utav hélsoskyddsskal finns det
varningshénvisningarangaende de
olika produkternas egenskapersamt
instruktioner och telefonnummer
som du behéverinodfall.

- Deklarationen avinnehallsimnen
gordet mojligt fort. ex. personer
med parfymallergi att kunnavalja ut
léampliga produkter.

« Form och omfattning av uppgifterna
arforeskrivna avlagen och galleri
hela EU.

- Behallaren skyddas mot
solinstralning och temperaturer Gver
50°C.

- Spraya inte 6ver 5ppen laga eller
nagon annan antandningskalla.

« Hall borta fran varme, varma ytor,
gnistor, 6ppnalagoroch andra
anténdningskallor.

« Extremt brandfarlig aerosol.

« Behéllare starundertryck och kan
sprangasvid uppvarmning.

- Farinte punkterasellerbrénnas,
géller dven tomd behallare.

- Farinte kommai barns hander.

medivard produkterna harinte nagot
béast-fére-datum eller utgangsdatum.

De drmérkta med en "6ppnad burk”
ochenménadsinformation.

Det betyderattsaforttuben har
6ppnatsochinnehallet foljaktigen
anvands bor produkten forbrukas
inom de kommande 6,9 eller12
manaderna.

Avfallshantering:

Avfallshantera den fullstandigt
témda flaskan enligt de géllande
lokala bestdmmelserna fér
avfallshantering vid vederbérande
insamlingsstallen.

Norsk
Norwegian:

Hudpleie med fuktighetsgivende
urea

Bruksomrade

« Bruk medi soft daglig for du kler deg.

+ Makun brukes pa ben, armer og
intakt hud.

« Pafer kremskummet skansomt og
masserinn forsiktig.

- medi softabsorberes raskt og
restefritt, pleier og tilfgrer fuktighet
til huden.

- De utvalgteingrediensene eregnet
til sensitiv hud til pleie og lindring av
spenninger.

- Stgtter hudpleie under
behandlingen med medisinske
kompresjonstrgmper.

- Girsilikonlimband ekstra vedheft.

« Alle medi pleieproduktertil hud og
stofferlagetslikatde kan
kombineres og brukes sammen.
Dette gir behagelig brukskomfort
—hverdag!

Merknader:

« Konsekvent hudpleie sikrer forfrisket,
avslappet og smidig hud.

« Dusikrer pusteaktivitetog den
merkbart behagelige passformen
med daglig vask avstrampen din.

- Bade pleie avstremperog huderen
integrertdelidin aktive utforming av
kompresjonsbehandlingen.

« Allinformasjon om produktene gis
som informasjon og beskyttelse av
forbrukeren.

- Fora beskytte helsen brukes
advarslerom produktegenskapene
samtinstruksjonerog telefonnumre
til ngdssituasjoner.

- Opplysningene omingrediensene
gjor det f.eks. mulig for
duftallergikere & velge egnede
produkter.

« Form pa og omfangav
informasjonen erlovpalagt og
gjelderihele EU.

« Beholderen ma beskyttes mot
direkte sollys og temperaturerover
o

+ Mdikke sprayes mot apen flamme
ellerandre antennelseskilder.

- Maholdes borte fravarme, varme
overflater, gnister, apenild og andre
antennelseskilder.

- Ekstremt lettantennelig aerosol.

« Beholderen starundertrykk og kan
briste ved oppvarming.

+ Mé ikke stikkes hullieller brennes,
hellerikke etter bruk.

- Oppbevares utilgjengelig for barn.

Pleieproduktene fra medi harikke en
minimums holdbarhets-eller
utlgpsdato.

De ermerket med en ,apen boks® og
en manedsangivelse.

Det betyratstraks tuben apnes og
folgeliginnholdet brukes, ma resten
avproduktet brukesinnen de neste 6,
9eller 12 maneder.

Avfallsbehandling:

Helttom boks mé avfallsbehandles
fagmessig pa tilsvarende
innsamlingsstederogeventuelle



